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roJIOCA CMbHUPU B MUPOBOM KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE:
YTO «CJBIIIAT» HATATEJIA OPUT'MHAJIOB U ITIEPEBO1OB

AnHoTanus. CTaThs MOCBSAIIEHA PACCMOTPEHUIO BOIIPOCOB, CBA3AHHBIX C TOA-
TOTOBKOH NEpeBOAYNKA-IPYAUTA, CIOCOOHOTO BBIIOIHATH KaueCTBEHHBIE Iepe-
BOJYECKHE YCIYIH IO Tepefadye KyJIbTYpHOTO pa3HooOpasus M CBOeoOpasus
MHpa, B T.4. cBoeoOpaszusi Tepputopuii Poccun. Ilpomeccsl rmobanuzanun u
ITO0AHTIN3aUY, 3HAYUTEIbHOE YBEIWYEHHE KYJIbTYPHBIX KOHTAaKTOB U
HaOmonaemMblil OyM repeBoJia JUKTYIOT HEOOXOJMMOCTh MOJATOTOBKH HEPEBO/I-
YHMKa HOBOTO ITOKOJICHHSI, OTBEYAIOIIETO BHI30BaM TEKyIero Momenrta. Ocoboe
BHUMaHHE B paboTe yAemsieTcst KylIbTypHOH HHPOPMAIMK U aMATH, ITPEACTaB-
JICHHBIM B CHOMPCKOM TEKCTE, 4TO SBJISICTCSA M MOTHBOM JUIS TIEPEBOJIA TEKCTA, U
eauHuIed nepesoga. IloaroroBka nepeBouMKa K BBINOIHEHUIO 33134 Iepesa-
41 HHPOPMAIIMU TAKOTO TEKCTA CPEICTBAMH PA3JINYHbBIX S3BIKOB U KYJIBTYP MH-
pa mpearnojiaraeT aHalIu3 «KEHCOB» M3 peajbHOM IMEepPeBOJYECKON NPAKTUKH.
Hpyrum s3¢ddexTrBHBIM criocoOoM (HOPMUPOBAHUS TPEOYEMBIX MEPEBOIIECKHX
KOMIIETEHIINH SIBJIETCS COMOCTaBUTEIbHBIN aHAIN3 OpUTHHAIA U ITIEPEBOAOB
CHOMPCKOTO TEKCTa.

KaioueBble cioBa: mepeBomdeckas JIEsTENBHOCTh, MOATOTOBKA IEPEBOJI-
YHMKOB, KyJIbTypa, CHOMPCKHH TeKCT, «PoouH30H Kpy3o».
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VOICES OF SIBERIA IN WORLD CULTURE:
WHAT READERS OF SOURCE AND TARGET TEXTS DO “HEAR”

Abstract. The article is devoted to the issues related to the training of an erudite
translator who can perform high-quality translation services aimed at conveying
the cultural diversity and uniqueness of the world territories, including ones of
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Russia. Globalization and globanglization processes that have significantly
increased cultural contacts and provided the current boom in translation area
dictate the need to train a translator of a new generation who meets the
challenges of the current time. Special attention is paid to the cultural
information and memory, which are represented in a Siberian text and are
consequently both motivation to translate and the units of translation. Training a
translator for performing the tasks of transmitting information of this kind via
various languages and cultures of the world involves the case analysis of
translation practice. Another effective way to develop the required translation
skills is to compare the original Siberian text and its translations.

Keywords: translation activity, translators’ training, culture, Siberian text,
“Robinson Crusoe”.

CoBpeMeHHBI MHOTOS3BIYHBIN U TOJIUKYIBTYPHBIN MUp, TOTPYKEH-
HBII B OIMPOKWH KOHTEKCT Tiobamm3anmu (M TIOOAHTIHM3AINH, Kak
cnpaBemBo otMedaeT B. B. KabGakun) cymiecTBeHHO MOBIHSAT HA A€s-
TEJIHHOCTh TEOPETUKOB M MPAKTHUKOB MEPEeBOJa, YTO MMEIO CBOUM pe-
3yNbTaTOM pacIHIMpeHHe KaTeropHalbHOM MapaAurMbl HAyKH O MEpPEBO-
Iie, TIOSIBJICHHE HOBBIX BUIOB IMEPEBOJAa B COOTBETCTBUU C W3MEHHWBIIIH-
MUCSl YCIOBUSIMU TIEPEBOIYECKOM IESATETbHOCTH M KaK OTKJIMK Ha 3TH
W3MEHEHUS, a TAK)KE OUEBUIHOE YCUIIEHUE HHTepeca K Mpodeccuu mepe-
BoguMKa. MOXXHO yBEpEHHO TOBOPUTH O TOM, YTO B HACTOSIIEE BpeMs
HaOmoaeTcs OyM TiepeBo/ia, O YeM CBHJIETENILCTBYIOT YBEIMUEHUE 00h-
€MOB BBIMOJHAEMBIX TE€PEBOJIOB, MHOTOYHCIECHHBIE MEPONpPUATHS, II0-
CBSIICHHBIE MTPAKTHYECKUM, SKOHOMUYECKHM, aKaJIEMUIECKIM U JTU/IaK-
TUYECKUM aclleKTaM JIeATEIbHOCTH MePEeBOYNKa (MacTep-KIacChl, KOH-
(depeniuu, GopyMbl, BeOUHAPHI), YBEIIMYCHUE aKTUBHOCTH POCCUHCKHUX,
3apyOeKHBIX U MEXKIYHAPOIHBIX MPO(ECCHOHATBHBIX 00hEIUHEHHUH Tie-
PEBOMUYMKOB, PEOPEHIUHT MHOTHX KOMITAHWN PBHIHKA MEPEBOIIECKUX
yCIyT W TOSBJIEHHE Ha 3TOM pPhIHKE HOBBIX KOMMaHui. B cumy astoro
TPYJIHO HE COTJIACUTHCS C YTBEP)KJIEHHUEM, UTO B MOCIEIHEE BPEMS MHO-
THe JIF0U 3aX0Telld MPUMEHUTh CBOW CHITBI M 3HAHUS Ha TIEPEBOTYECKOM
TIOTIPUIIIE U MHOTHX W3 HHUX XapaKTePU3yeT XpaOpOCThb HEBEICHHS, OHH
«cMmeno OpocaroTest B OypHBIN OTOK Yy»KOTO S3bIKa, 9aCTO HE TIOHUMAS,
9TO TBOPAT» [5, ¢. 165].

TeopeTUkn M MpaKkTUKU MEpPEBOJA €IUHOIYIIHBI B TOM, YTO TEpe-
BOJYMKOM HE MOXKET (M HE JTOJDKEH OBITh) UETOBEK, 3HAHUS KOTOPOTO
OTPAaHUYMBAIOTCS TOJBKO OJHUM HWJIM HECKOJBKMMH HWHOCTPAaHHBIMU
SI3bIKaMH (HapsiLy cO CBOMM POJHBIM si3bIkoM). IlepeBomoBensl u nepe-
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BOJYMKM OTMEYAIOT HACYIIHYIO HEOOXOAMMOCTb IOJAIOTOBKH IIEPEBOA-
YHKa HOBOTO BPEMEHH, INEPEBOJYMKA-IPYANUTA, KOTOPBIA BIafeeT He
TOJIbKO fA3bIKAMH IEpeBOJa, HO M 00JagaeT 3HAUYMTEIbHBIM Oaraxom
3HAHWH M3 Pa3JUIHBIX O0NACTeH NEeATeILHOCTH UYEIOBEKa, MHPOBOU H
HAIMOHATBHOM KyJIbTyphl. [Ipn 3TOM Oarask 3HaHUI TaKOTO MEPEBOIUH-
Ka-3pyIHTa JOJDKCH MOCTOSHHO MOMOJHSTHCS M OOHOBIATHCA. B manHOM
KOHTEKCTEe HEOOXOIUMO TOBOPHUTH HE TOJIBKO O HEOOXOMMMBIX Tpodec-
CHOHAJIbHBIX 3HAHUAX, HO U 00 YpOBHE MHTEIUICKTYaJbHOI'O Pa3BUTHS,
YTO B CBOEM HUTOIe U jenaeT nepeBoaunka spyautoM. M. C. Anekceepa
CIpaBelIMBO OTMEYAET, YTO IEPEBOAYMK OJDKEH 3HaTh 00 OKpYXKaro-
meM MHpe HapaBHE ¢ IpodeccroHataMu B KOHKPETHOW 00JIacTH 3Ha-
Hui: «IlepeBogUMK — yHMKalbHBIM HAKOIMTENIb CBEACHUM O PA3HBIX
00JIaCTSIX YENOBEUECKMX 3HAHWN M YEJIOBEYECKOH NesITeNbHOCTH, MPH-
YeM ISl HETO OJUHAKOBO Ba)KHO 3HATH U CYTh NPOLIECCa WIN ABICHMYS, H
TO, KaK BCE 3TO Ha3bIBAETCSl Ha POJAHOM U — COOTBETCTBEHHO — HHO-
cTpaHHOM s3bike» [1, c. 22]. TakuMm 00pa3oM, COBpEMEHHBIN MEPEBO/I-
YHK JOJDKEH 3HATh B aKTUBHOW ()OPME HECKOIBKO HHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
POIOHOH $3BIK, KYJbTYpPY CTpaH S3bIKOB IepeBoAa M HMH(GOPMALUIO U3
pa3nuyHbIX obnacted 3HaHWi. beccmopHO, poccHHCKHII MEepeBOIUHK
00513aH HE TOJNBKO OTIMYHO BJIAJETh PYCCKHM SI3BIKOM, HO M 00JIaaTh
XOpOIIMMY 3HAaHUSAMH KyJIBTYpHl POAHOM cTpaHbl. Ilpum sToM emy npu-
JeTcsi B cBOeH MpodeccHoHaIbHOM AeATeIbHOCTH CTAIKHBATHCS C HE00-
XOJUMOCTBIO HE TOJIBKO 3HATh M MOHUMAaTh TPAAMIIMOHHBIE KOHCTAHTHI
PYCCKOM KyJIBTYpBI, HO U €€ MHOTOYNCIICHHBIE PETHOHAIBHBIE BAPUAHTHI,
YTO HampsiMyto oOyciioBiieHO 00JbIIoi TeppuTtopuel Poccuiickoit De-
Jiepaliy, UCTOPHUYECKH CIIOKUBIIMMCS KYJIBTYPHBIM Pa3HOOOpazueM u
cneun(pUKON 3THUUECKUX 1 MUTPALIMOHHBIX MIPOIIECCOB.

C npyroii CTOpOHBI, B BBICIIEM OOpa30BaHUHU CO3JAETCS MapagoK-
callbHasi CUTyallHs, KOT/Ia B pe3yJibTaTe MpopecCHOHATLHON TOATOTOBKH
[0 CTaHAAPTU30BaHHBIM 00pa30BaTEJIbHBIM IIpOrpaMMaM OakanaBpuaTa,
CHENMATUTETa U MarucTparypbl HEPEOKO NEPEBOMYHUK IydYIlE BIaJEeT
nH(popMaIueil 0 KyabType CTpaH HHOCTPAHHBIX A3BIKOB IIEPEBO/IA, €M O
KyJIbTYpHOH criennduke OTAeIbHBIX pernoHoB Poccun (Sxytnm, Jlams-
HeM Bocroke, [loBomkbe u T.11.). BonbIoi HHTEpEC U OYEBUAHYIO TPO-
OneMy B JaHHOM KOHTEKCTe mpezactasisier Cubupsb, 3anuMarommas oomnee
70% TeppuUTOPUH CTPaHbl M BKJIIOYAOIIas B CeOsl TAKUE PETHOHBI, KaK
Axytusa, Anraii, KpacHospckuil kpai u T.1.
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OO0pammasch K OCHOBaM TIEPEBOTUCCKON NEATETHLHOCTH, KOTOpas
mpearnonaraeT TPaIUIMOHHYI0 MHOTOACNEKTHOCTh U MONU(YHKIHO-
HanbHOCTH, E. P. [lopmiaeBa cumraer, 4ro rimobanbHON QyHKIMEH yKa-
3aHHOW JAEATENILHOCTH BBICTYNACT (PYHKIMSA HHTEPIUHTBOKYIbTYpPHAS.
Kak runepdynkuus nanHas QyHKOUS KOHCTHTYHpYETcS HaOOpoOM He-
CKOJIBKMX THMO(QYHKIHHA, CpeAH KOTOPBIX MpPEACTaBICHBI CIEAYIOINE:
nHGOPMALMOHHO-aHAIUTHYECKAs,, OPraHU3allMOHHO-aAaNTUBHAS, MEX-
KYJIBTYPHO-IIOCPEITHUUECKAs,  KOHTPOJIUPYIOIIAsi,  KOHCTPYKTHBHO-
npeoOpasoBatenbHas u T.A. [7]. OOpaTuM 0c000€ BHHMMaHUE HA THIIO-
(yHKLINH, KOTOPbIE UMEIOT HETOCPEACTBEHHBIM O0BEKTOM KYJIBTYPHYIO
WH(OPMAIUIO: TEPMEHEBTUIECKYIO (00ecreunBaeT MOCTHKEHNE CMBICITA
BOCIIPHHAMAEMOT'0 TEKCTa MOCPEJCTBOM HHTEPIPETANN) U KyMYJISITHB-
HYIO (3aKJIFOUaeTCs B CO3JaHHU TMEPEBOJIOB, COXPAHSIONINX HAIMOHAb-
HYIO KyJIbTYpy). YKa3aHHbIE TUIIO(YHKIIMU CIyKaT LEIIM JeKOIUPOBa-
HUS TEKCTa, KOTOPBI HECeT KyJIbTYpHYIO MH(OpMaIuio, TakuMm obpa-
30M, 4TOOBI TepenaTh MPU3BIB aBTOpa K COXPAHEHUIO KYJIBTYpHOTO
cBO€00OPa3us B MHOSI3BIYHBIX IEPEBOAAX.

VIMEHHO WHTEPIMHIBOKYJIbTYpHas (QYHKLUS MEPEBOAYECKOH Iesi-
TENBHOCTH JHUKTYeT HEOOXOAMMOCTH IOHMCKa OTBETa Ha CIIeIyIOLIHHA
«BEYHBIN» MEPEBOAUYECKUI BOIPOC, BOZHUKAIOIIUN B paMKaxX paccMoT-
peHUS TPOOJIEMATUKY CBSA3U KYJIBTYPBI U NEPeBOJa: TOE «TAUTCS» KyJlb-
Typa B OpUTHHAIIE U YTO C Hel ienaTh nepeBoaunky? B padore 5. b. Emens-
STHOBOM, MOCBSILIEHHOW JWHIBOCTPAHOBEIYECKOW KOMIIETEHIIMM Tiepe-
BOIYMKA U croco0aMm ee (JOpMHUPOBAHUS, NPUBEIEHHBIN BBILIE BONIPOC
JIOTUYHO pa30uBaeTcsd Ha CIIEAYIONIHE BOMPOCH: KaKue eIUHHUIIBI TEKCTa
OpHUTMHaNa XapaKTEepU3yIOTCs HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH CrenupUKON;
KaKoe MECTO B IpoLEecce MOArOTOBKU MEPEBOMUYMKA JOJDKHO 3aHUMATh
0o0y4YeHHE pACHO3HABAaHMIO U YCHEIIHOMY IIE€PEBOAY HALMOHAIBHO-
KYJIETYPHBIX 3JIEMEHTOB OpUTHHAJA; KaKHe 3HAHWS, HABBIKU U YMCHUS
TpeOYIOTCSl MEePEeBOAYMKY MAJSl 3TOr0; Kakoe MECTO OHM 3aHMMAIOT B
CTPYKTypE MEPEBOAYECKON KOMIIETEHLINH; KaK AOJDKEH CTPOHUTHCS IPO-
1ecc GOpMHUPOBAHMS STHX 3HAHHUM, HABBIKOB U YMEHUH [4].

Takum 00pa3oM, B TIOATOTOBKE TEPEBOIYHKA OINPEJEICHHOE MECTO
JOJKHO MPUHAIIIEKATH (POPMUPOBAHUIO CIOCOOHOCTH COXPAHATH OIpe-
JeNieHHyI0 (HanOoJee 3HAYMMYIO) 4acTh KyJIBTYPHOM WH(pOpPMaluu Ha
MPOTSHKEHUH JUINTENBHOTO OTPe3Ka BPEMEHH, YTO TOIYYHIIO B COBpe-
MEHHOM T'YMaHUTAapHOM AHUCKYpCE OIpeAeTICHNUE «KYIbTYPHON HaMsaTh».
[loHsATHE «KYIBTYpHOH MaMATH» MOApPa3yMeBaeT OJHO M3 BHEUIHHUX U3-
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MEpPEHUI YeJIOBEUECKON MaMsSTH M MUMEET BPEMEHHOM M COIMalbHBIN
ACTIeKThI, COLMAIBHYIO TPAIUIUIO U MPEATNOIaracT COLHATbHYI0 KOMMY-
Hukanuio [8]. KynmpTypHast maMsaTe SBISETCS CHMBOJIMYECKON (hOPMOMA
nepenayd (TpaHCSIIMU) M aKTyadu3alldd KyJIbTypHBIX CMBICIOB U
npeanonaraeT He akrorpaduuecKkoe U YMUCTO MOHATUHHOE BOCIPHUSITHE
KOHKPETHOH KYJIBTYpBI, 8 €6 CEMaHTUYeCKOEe U LIEHHOCTHOE OCBOCHHUE U
uHTepnperanuio. KyiapTypHas maMsaTh CHOCOOCTBYET NOHHUMAHHUIO BO
BCEM MHOT000pa3uy €IMHCTBA MUPA, B KOTOPOM Ka)KA0€ SIBICHUE CYIIe-
CTBYET BO MHOXECTBE LEHHOCTHO-CMBICIOBBIX KOHTEKCTOB. MOKHO
CHeNaTh BBIBOJ, YTO COBPEMEHHBIM NEPEBONUUK-3PYIAUT — 3TO JIMY-
HOCTH ¢ 00raToil KyJIbTYPHOH MaMATHIO, Pa3BUTOH, MPEXKIE BCETO B OT-
HOLIEHUU CBOEH KYJIbTYpHI.

KynerypHas namsare o CuOupu TpaAUIIMOHHO MpeECTaBlIeHa B Clie-
OYIOIIMX BUAAX MHUCBMEHHBIX TEKCTOB: (1) pyCCKOSA3BIUHBIE HAy4HBIE U
HAYYHO-TIOMYJISIpHBIE TeKCThl 0 CHOMpPH U UX TepeBOAbl; (2) MHOS3BIY-
HBbIC HAYYHbIC U HAYYHO-TIOMYJISpHBIE TeKCThl 0 CHOMPH B UX MIEPEBOJIBL;
(3) 6u(monm )TUHTBaIBHBIE PEKIIAMHBIC TEKCTHI, ITyTEBOIUTENN, MEHIO, U
T.11.; (4) XyIO’KeCTBEHHBIE TEKCTHI Ha SI3bIKaX KOPEHHBIX HapoaoB Cruou-
PH ¥ WX TIEPEBOABI HA PYCCKHH SA3BIK U S3BIKM HApoJI0B MHPa; (5) XyHo-
KECTBEHHbIC MPOM3BEICHHS PYCCKOS3BIYHBIX aBTOPOB, AEHCTBHE KOTO-
peix mpoucxoaut B Cubupn (P. locToeBcknii «3ammucKu U3 MEPTBOTO
noMay, A. MBanoB «BeuHsbIi 30B») U WX TIepeBOAbI; (6) pyCCKOS3bIUHBIE
XY/I0)KECTBEHHBIC TEKCThl CHOMPCKHUX aBTOPOB, MOBECTBYIomMe 0 Cnubu-
pu (B. AcradreB, B. Pacnytur u nap.) m ux mepeBomsl; (7) Xymoxe-
CTBEHHBIE TEKCTHI 3apyOeKHBIX aBTOPOB, OMUCHIBatole CUOUph, U UX
nepeBogibl (F. Mowat «Sibir. My Discovery of Siberia», C. Thubron «In
Siberia», R. Lilwall «Cycling Home from Siberia»). B onpenenenHom
CMBICJIE TIEPEBOAYUK B CBOEH MpodecCHOHaIbHOM NESTEIbHOCTH UMEET
JIeNI0 C «CUOMPCKUM TEKCTOM», K KaTeropuud KOTOPOTo HpHHAIeKAaT
TeKcTbl 0 CuOMpHM MM TeKCThl, co3aanHble B Cubupu. besycnosno, cu-
OMPCKHI TEKCT TAaKKe MPEACTaBlieH U B YCTHOH ¢opme, a Takke B T'H-
OpuaHbIX (hopMax IPYTUX CEMHUOTHYECKHX CHCTEM (KHMHOTEKCT, TeaT-
pasibHasl MOCTAaHOBKA, MYJIbTHIDTHKAIINS, KOMUKCHI H T.JI.)

OnbIT NepeBOAYECKON IESITENbHOCTH W IPENoJaBaHUsl TEOPHH H
MPaKTUKU MepeBOa MO3BOJISIET CYUTATh, YTO K Hanbosee 3PpPpeKTHBHBIM
MpUeMaM TMOJrOTOBKH MEPEBOIYHKOB B BBICIINX YYEOHBIX 3aBEICHUSIX
Cubupu sBIsSieTCA BKIIOYEHHE B 00pa30BaTelIbHBIE TPOTPaAMMBI «CHOUP-
CKMX KEHCOB», KOTOpPbIE MPEAIONaraloT aHajiu3 CIeIyIOUX CUTyaluii:
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(1) cimkep nmenmaeT OMMOKHA B CHOMPCKON TemaTuke («A npusemcmayio
Bac na pooune Cypuxosa ¢ Kpacrnodape»); (2) nepeBOYUK TUIOXO 3HA-
KOM C HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM «IaHamadTom» Cubupu (Epmak; camo-
eobl/camooutiybl, HeHYbl, IHYbI, H2AHACAHBI, CEeKAbKYNbl, MYH2YCbl,
aeeHKu u 36envl; kemvl;, B. U. Cypuxos u A. Cypuxos u m.o.); (3) B TeK-
CT€ OpUTHHAJIa TpeACTaBlieHa HE3HAKOMas IEPEBOIUNKY MPEIU3UOHHAS
nHpopMaIus (THIPOHUMEI, TOMOHUMBI, OWMKOHUMEI H T.IL.); (4) B TEKCTE
OpUTHHAJA TPEACTABICHBI AUAJEKTU3MBI M CJIOBA C CHOMPCKUM KYIb-
TYpPHBIM KOMIIOHEHTOM (YaI00HbL; Ce20NemKa, Xatliamy).

Xopomme pe3yabTaThl B ()OPMHUPOBAHUH HHTEPIWHTBOKYIBTYPHOM
KOMIIETEHIIUA MOTYT OBITh JOCTHUTHYTHI Ha 3aHATHSX IO CPABHUTEIHHO-
My aHaJIHM3y MEPeBOIOB CHOMpPCKOro Tekcra. MHTepecHbIH MaTepran co-
JEPXKUTCST B TPOJOJDKEHUM u3BecTHOoro pomana J[. [ledpo «PoOunH30H
Kpy3o», xotopsrit Bemmen B ceet 6onee 300 ner Hazan (B ampene 1719
roga). [Ipogomkenue poMana omny0rKoBaHo B aBrycre 1719 rona u mo-
nyuuno Ha3Banue «The Farther Adventures of Robinson Crusoe; Being
the Second and Last Part of His Life, and of the Strange Surprising Ac-
counts of his Travels Round three Parts of the Globe», B mepeBoae kax
HanvHetiwue npuxiovenus Poounsona Kpyszo, cocmasnsiowue 6mopyio
U NOCNLEOHION0 YACMb €20 JHCUZHU, U 0XBAMbIEAIOWUe UZNO0NHCEHUE €20 NY-
meulecmsuti N0 Mpém Yacmam ceemd, Hanucauuvie um camum’. Ecmm
nepBasi 4acTh pOMaHa sIBJISIETCS SPOM OOIIMPHOTO IIEHTpa MePeBOTHON
aTTPaKIMH, TJIe TPEACTaBICHbl HE TOJHKO MHOTOUYHCIICHHBIC BTOPUYHBIE
WHOSI3BIYHBIE TEKCTHI BepOAIbHOW MPHUPOJIBI, HO U MEKCEMHUOTHIECKHE
BTOPHYHBIE TEKCTHI, TO BTOPAs YaCTh pOMaHa peke CTAaHOBHJIACH 00BEK-
TOM TIEepeBOJia, XOTA HUCTOpuorpadusi ee TEpPeBOJOB IPEICTABISECT
OoJbImoit naTepec [9].

Bropas wacte «PobuH30Ha» He 3aMHTepecoBaia (Kak mepBas 4acTb
poMaHa) yuTareiel, TUTepaTypoBeOB U UCTOPHKOB, HO B HAIEe BpeMs
OHa HEOXXHJIaHHO TPUBJIEKIIA BHUMaHUE reorpadoB M MyTENIeCTBEHHH-
KOB. /[aHHYIO YacTh CUHMTAIOT JTUTEPATYPHBIM MaMSTHHUKOM, B KOTOPOM
3areyariie/IuCh 3HaHUs 00pa30BaHHOrO aHrIMYaHuHa Hadaina X VIII Bexa
0 coBpemenHOW emy Poccum [3]. M3BecTHO MHEHHE, YTO YKa3aHHBIHN
tekcT Jledo, MoaoXuaI HaYajuo aHTHPOCCHHCKHM CTEPEOTHIIAM, CyIe-
CTBYIOIIMM H ceifyac. B Texcte peako ynorpeOmstorcs cioBa «Poccusi»
n «Cubupb», a B COOTBETCTBHH C €BPONEHCKOI reorpadueiil Toro Bpe-
MEHH UCIOJIBb3YIOTCs enuHulbl «MockoBus» u «Benukas Tatapus» [6].
Ho xnwura, 6eccriopHo, HHTEpECHa JOCTATOYHO TOYHOH mepenadeil reo-
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rpadUUecKuX W 3THOTpaAUUECKUX pealTuii, TaK KaK JIMTepaTypHBIA Tpa-
BEJIOT MPHJIAET OOJIBIIOE 3HAUCHUE OMMUCAHUI0, KOTOPOE UTPAET BAXKHYIO
POJIb, ¥ TIO3BOJICT MYTEIIECTBEHHUKY COOOIIUTh CBOM 3aMECUaHHs U JIO-
HECTH JIO YUTaTelNs CBOW 3HaHWs. OCOOCHHOCTHIO JKaHpa TpaBelora siB-
JIAETCS CTPEMJICHHE K JIOCTOBEPHOMY M300pPaKCHHIO «4y)KOT0» MHpa,
MPOIYIIEHHOTO Yepe3 BOCIPUATHE MYyTCIICCTBCHHUKA. B TaHHOM citydae
«IYKUM» MUPOM OKazanack CHOHps.

JlugakTideckyd IEHHBI MaTepuall, KOTOPBIH MOXET OBITh 3¢ dek-
TUBHO WCIIOJB30BaH I MPO(PECCHOHATLHOM OJATOTOBKH NIEPEBOIUUKA,
MPEJCTaBISIeT KPUTHKA yXKE CO3aHHBIX U OMYOJIMKOBAHHBIX TIEPEBOIOB
BTOpOil wactu pomana Jledo [2]. Kymprypomorndeckuii aHamu3 Opuru-
HaJIBHOTO TEKCTa, a TAaKKE COMOCTABUTENBHBIN aHAIN3 aHTJIUHCKOrO
OpuUIrvuHaljla U €ro MHOA3BIYHLIX IMCPEBOJOB MO3BOJIACT ONPCACINTL TOY-
HOCTh onucanus CHOMpPH aBTOPOM, & TaKXKE BBISBUTH COBIAJICHUS U Pa3-
JIn4und, CyHIECTBYIOIIUEC MCKIY AHTIINHACKUM OpUIrvHalioM M €ro pyc-
CKHNMHU IICPEBOJaAMMU. IIJ'ISI KaXKa0Tro YuTaTe/Id XyJOKECTBEHHOI'O TCKCTA U
MEepeBOYMKa KaK cBepxuuTaTens (B raJaMepOBCKOM TOHHMMAaHUH) Xa-
PaKTepHO YHUKAJbHOE TEPMEHEBTUYECKOE OCBOCHHE TeKcTa (peanu3sa-
LU TEPMEHEBTHYECCKON (YHKIMH MEPEBOMAYCCKON AEATENBbHOCTH). by-
IyIIeMy TEPEBOTYHKY-IPYAUTY BAKHO ONPEACIHUTH, YTO MOTYT «CIIbI-
IIaTh)» YNUTATEN OPUTHHANA U TIEPEBOJIOB, & TAKXKE YTO CMOXKET «YCIIbI-
IIaTh» YUTATEJh BapUaHTa IIEPEBO/Ia, KOTOPBIM OH CaM MOXET CO3/1aTh.

JlutepaTypa

1. Anekceea U. C. IlpodeccroHanbHBIl TPEHUHT TMEPEBOTYHKA.
CII6.: Coro3, 2001. 288 c.

2. BacunweB K. Ilo cromam Pobunzona Kpy3o, koTopsiii He mpume-
Tl B Cubupu cioHa W MW BOAY, pa30aBlIEHHYIO BOAKOH [DJIEKTpoOH-
HbIi pecype] // Cubupckue orau. 2017. Ne 4. URL: http://www. sibog-
ni.ru/content/po-stopam-robinzona-kruzo-kotoryy-ne-primetil-v-sibiri-
slona-i-pil-vodu-razbavlennuyu-vodkoy (mata obpamenus: 15.09.2020).

3. Bunorpanos C. Poounzon Kpyzo B Cubupu. Beimbicen, KOTOpbIi
CTAaHOBUTCS  mpaBaod  [DnekTpoHHBIH  pecypc]. 2019. URL:
https://russkiymir.ru/publications/256431 (nara ooparenus: 10.09.2020).

4. EmenbsHoBa f. b. JIuHrBocTpaHoBemueckas KOMIETEHIUS Iepe-
BOJUMKa: Teopus u npakTuka. Hmwkuuit Horopoa: Ctumyn-CT, 2010. 201 c.

5. NBamwkun M. I1. OO ogHOM OmBITE MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKa-
uun (ComocTaBUTENbHBIA aHANNW3 NEPEeBOAHOTO yueOHMKa «DuHaHCO-

141


https://russkiymir.ru/publications/256431

BBIi MEHE/DKMEHT: TOJHBIN Kypc» M €ro aMepHKaHCKOTO OpUruHana) //
[IpoGyieMbl muTEepaTypHl, A3bIKa U NIepeBoja: ¢0. Hay4d. Tp. Huwkuauii Hos-
ropo: M3a-so HI'JTY um. H. A. lo6ponrodoga, 2001. C. 163-181.

6. KpeuerankoB A. Poounzon Kpyso B Cubupu. Kak ero tyma 3a-
Hecno  [OnexTtponsblii  pecypc]. 2019. URL: https://www.bbc.
com/russian/features-47388760 (nara oopamenus: 05.09.2020).

7. llopminesa E. P. bazoBas nuHrBucTrdecKkas NoAroTOBKa MEPEBOI-
guka. Hwmwxauit Hosropom: Mszn-so HIJIY mm. H. A. [lobpomroboBa,
2002. 145 c,

8. Assmann J. Das kulturelle Gedéchtnis. Schrift, Erinnerung und
politische Identitét in frithen Hochkulturen. Miinchen: C. H. Beck, 1992.
344 s.

9. Razumovskaya V. A. Translatability of “Robinson Crusoe”: 300
Years Adventure in Time and Space // Journal of Siberian Federal Uni-
versity. Humanities & Social Sciences 5 (2018 11). P. 139-145.

142



